Horvath Balint (DLA)

» Ce este vocativul?’ — Kurtag Gyorgy és a roman népzene*

Kurtag Gyorgy munkadssaganak a roman nyelvhez, kultarahoz, népzenéhez fiz6d6 kapcesolatai a
2008-ban befejezett Colinda-Baladd (op. 46) nyoman keriltek el6térbe.

A szoloénekre, kérusra és kamaraegytttesre {rt kompozicié bemutatéjara 2009. marcius 29-
én kertlt sor Kolozsvaron.! A korabban kézismerten ritkan nyilatkozé zeneszerz6 ez alkalommal
kozvetlen természetességgel adott interjikat a roman radié- és tévécsatornaknak.” A kolozsvari
Gheorghe Dima Zeneakadémiin el6adast tartott sajat zeneszemléletérél’ A komponalds
id6szakabol szarmazik tovabba egyik legterjedelmesebb és legszemélyesebb hangvételd
nyilatkozata: a Kulesszavak cimi, Varga Balint Andras altal vezetett beszélgetés, amely szintén
szamos életrajzi momentumot és a Colinda-Baladd keletkezéstorténetéhez fiz6d6 adatot rogzit.*
Talan nincs még egy Kurtag-kompozicid, amelynek ennyi személyes vonatkozasa tarulna fol a
zeneszerzé sajat beszamoloin keresztul.

Amint az valamennyi szévegb6l kidertl: a Colinda-Balada komponalasanak kivalté oka a
lugosi liceumi tanar és pedagdgus-példakép: Felician Brinzeu nyelvészeti dolgozatanak
felbukkandsa volt.” A Ce este vocativul? (Mi a vocativus?) cim( tanulmanyt — amely a romén nyelvben
hasznalatos megszolité esetet targyalja — Constantin Tufan-Stan lugosi zenetanar, zenetudds
juttatta el Kurtaghoz a varhato lugosi diszpolgarsag hirével egyttt. Brinzeu dolgozata a Bartok- és
Ligeti-tanulmanyok pontossagara és szépségére emlékeztette a zeneszerz6t, s ifjukori emlékek

tomegét szabaditotta fol benne.® Az eredeti kompoziciés 6tlet — a sziilévarosnak szant szuvenir —

* A tanulmany elsé valtozata a BTK Zenetudomanyi Intézet Zene és geneélet a 20. sgazadi Magyarorszdagon cima
konferencidjan hangzott el, 2021. majus 6-an. Angol és roman nyelvli valtozata megjelent a kolozsvari Musicology
Papers/ Lucrdri de mnzicologie XXXV /2-es szaméban.

I'A mt a Cluj Modern Fesztival keretében, a kolozsvari Transilvania Filharménia vegyeskara és az AdHOC Ensemble
el6adasaban, Cornel Groza vezényletével hangzott el. Az eseményrdl és kapesolodo rendezvényeirdl 1d. Angi Istvan
(Stefan Angi): ,,Festivalul Cluj Modern la a VIII-a editie”. Mugica XX/2 (2009. februér): 137-157.; Laszlé Ferenc
(Francisc Laszlo): ,,Prefata”. [El6sz6] In: Constantin Tufan-Stan: Gydrgy Kurtdg. Reintoarcea la matricea spirituald. (Cluj-
Napoca: Editura MediaMusica, 2009). 5-7.

2 Itina Vasilescu: Interviu cu compozitorn! Gyirgy Kurtag. Radio Romania Muzical, 2009. 03. 29. <ttps://www.romania-
muzical.ro/articol/interviu-cu-compozitorul-gyorgy-kurtag/236/15/2> (Utolsé megtekintés: 2022. 02. 05.); N.N.:
Vocatia muicii Gyorgy Kurtdg. Romani Jfard frontiere. TVR3, 2009.10.
ittps:/ /www.youtube.com/watch?v=_9UXtKhe7tk (Utols6é megtekintés: 2022. 02. 05.)

3 Kurtag Gyo6rgy: ,,On the Romanian Archetype”. Musicology Papers XXIII (Cluj-Napoca: ,,Gheorghe Dima” Music
Academy, 2009): 10-16.

* Varga Balint Andras (szerk.): Kurtdg Gyirgy. (Budapest: Holnap, 2009). 43—131.

5 Varga 2009. 15., 69.; Vasilescu 2009; Vocatia muzicii. ..

¢ Varga 2009. 51., 69.; Vasilescu 2009



a késébbiekben egyre terebélyesebb format oltott. Kurtag végil kozel masfél évet toltott egy
Bartok Hunyad megyei gy(ijtésébdl szarmazé kolinda nagyszabasu feldolgozasaval.”

Varga Balint Andras beszélgetésében az életrajzi motivumok bdévebb részleteivel is
megismerkedhetiink. Sz6 esik a romaniai nyilatkozatokbdl nyilvan tapintatbdl kimaradt negativ
elemekrél is. Kurtag idéskori visszatérését a romaniai gyermekkor motivumaihoz nem
konyvelhetjiik el csupan nosztalgikus gesztusként.® Az inspiriciés erét a téma felkavard,
ellentmondasos vonasai, Kurtig jellemzé kifejezésével élve az élményanyag ellendllisa adta.” A
lugosi és temesvari évek a csaladi hattér, a példaképek, baratsagok révén valoban meghatarozoak,
ugyanakkor terheltek is a harmincas-negyvenes évekhez fz6d6 torténelmi tapasztalatokkal.
Kurtag szamara e tudatmélyi emlékek szabadultak f6l, amikor a lugosi kézgyilés az elsé forduléban
nem szavazta meg a diszpolgari kitiintetést."

A Bansag, a tagabb értelemben vett sziil6f6ld, nyelvileg, etnikailag a Karpat-medence egyik
legsokszinibb vidéke, torténelmileg tizenegy meghatiroz6 nemzetiség otthona.! Termékeny
kulturalis egytittélés — akar korai el6képe lehetne annak a nyitottsagnak, sokrétiségnek, amely a
kurtagi életmire olyannyira jellemz6. Lugos, a hajdani Krass6-Szorény varmegye székhelye
azonban 1926-ban, Kurtag sztletésének évében — a Bansag nagy részével egytitt — mar hat éve a
kiralyi Romania részét képezi, az 1930-as népszamlalas adatai szerint Lugoson a roman
anyanyelviiek mér relativ tobbségben voltak.”” Az épiilé roman nemzetillam diszletei kozott, a
harmincas évek soran terjedé torzeszmék légkorében érik Kurtagot az olyan ellentmondasos
élmények, mint az iskolai kolindatanuldson tapasztaltak.” A mérleg masik serpenyéjében viszont
ott van a korszak aranylag fejlett roman oktatasi rendszere, a Bansag élénk kulturalis, zenei élete.
A modern pedagogiai eszkozoket alkalmazé Brinzeu romandrain — Kurtag visszaemlékezése
szerint — a didkok jatszva tanuljak meg a nyelv szerkezetét s életre sz6léan megszeretik a roman
irodalom nagyjai, masok mellett Eminescu és Creang életmtvét."*

A roman kultdra iranti érdekl6dés — a gyermekkori kérnyezet és az iskolazottsag nyoman —
végigkiséri Kurtag életét. A zeneszerzo6i életmiben ez a hetvenes évekbeli jelentSs fordulat, a

Jatékok elsé flizeteinek megjelenése 6ta érhetd tetten,” bar a zeneszerzd szobeli kikozlése szerint

7 Varga 2009. 69., 130-131.

8 Varga 2009. 69.

° Varga 2009. 100.

10 Varga 2009. 69.

W Dr. Kokai Sandor: A Bansdg toiténeti foldrajza (1718—1918). (Nyiregyhaza: Nyiregyhdzi Foiskola Turizmus és
Foldrajztudomanyi Intézete, 2010). 402.

12 Varga B. Arpad: Erdély etnikai és felekezeti statisztikai a népszamlils alapjin, 1852-2011, Lugos, Temes megye.
(Kolozsvar: Jakabffy Elemér Alapitvany, Media Index Egyestilet, 1999-2004).

ttp:/ /nepszamlalas.adatbank.transindex.ro/?pg=etnikai&id=3609% (Utolsé megtekintés: 2022. 02. 05.)
13 Varga 2009. 69.

4 Varga 2009. 15.

15> Varga 2009. 53.



mar a Bornemisza Péter monddsai (op. 7, 1963—68) komponalasa alatt is haszonnal forgatta Bartok
kolindakotetét az énekszolam hangvételének kimunkalasahoz.' Kurtag gyermekkoraban — varosi,
polgari kérnyezetben feln6vén — nem talalkozott hagyomanyos koézegben €16 folklorral. A késébbi
évtizedekben is csak elhanyagolhaté mértékben foglalkozott népzenegytjtéssel, tudomanyos
igényli munkaval pedig egyiltalin nem."” Sajat miveinek népzenei irdnyd vonatkozasai iskolai
daltanulasbdl eredé emlékekbdl, felnéttkoraban, hanglemezen hallott zenei élményekbdl, illetve
Bartok népzenei gydjteményeinek tudatos tanulményozisabol erednek.'

Legfontosabb forrasaink a témaban — az emlitett nyilatkozatokon kivil — maguk a
kottaszovegek lehetnek. A killonb6z6 nyelvek hasznalata a Kurtag-mivek cimében, ajanlasaban,
az el6adoi utasitasok szovegében mindig jelzésértékd, kijelol egy kultartorténeti, inspiracios
kozeget — igy van ez a roman nyelvvel kapcsolatban is. Kurtag és a roman népzene kapcsolatanak
témajat a zenetudomany sem hagyta figyelmen kivil, a roman kutatok részérdl kilondsen
mélyrehaté analizisek sztlettek (lasd bibliografiankban Iulia Mogosan, Constantin-Tufan Stan,

Bianca Tiplea Temes és mas szerz6k munkait.)

A muvek sorat a Jdtékok 111. kotetében talalhatdé Hommage a Farkas Ferenc (2) — foszglinyok egy
kolinda emlékképébol (1979) ciml darab nyitja. A Jdtékok-sorozat egyik legismertebb, legtobbet
jatszott tétele, a Kurtdg-hazaspar négykezes musorinak elmaradhatatlan része.”” A zeneszerz6
maga is fontosnak érzi e kompoziciéjat. Miutan a nyolcvanas évek masodik feléig nemigen irt
zenekari mivet, idénként tréfisan sajit szimfénidjaként hivatkozott ri.*’ Kocsis Zoltin egy
kottakiadvany bemutat6jan az egész Jatékok-sorozat legjelentSsebb darabjanak nevezte.”

A tétel alapjaul szolgal6 dallam lényegében hallas utan is azonosithato: az egyik legismertebb
roman karacsonyi ének, az O ce veste minunatd. A dallamot, amellyel Kurtag a lugosi liceumi kolinda-
tanulas alkalmaval ismerkedett meg,”* a Koesis Zoli hangjegyfiizete cimi kiadvany eredeti véltozatédba

be is jegyezte.”’

16 Kurtag Gyorgy szobeli kozlése, 2021. 05. 05.

7 Kurtig Gyérgy szébeli kozlése, 2021. 05. 05.

18 Varga 2009. 52; Vasilescu 2009.

19 Kurtag Marta felvételei: Hungaroton SLPX 11846; ECM 1619

20 Kurtag Gyorgy szobeli kézlése, 2021. 05. 05.; 1d. még Varga 2009. 75.

2 Az allitas a Koesis Zoli hangjegyfiizete cimi facsimile-kiadvany (Id. bibliografia) bemutatéjan hangzott el 2016. februar
18-4n, a Budapest Music Centerben. Kocsis Zoltan beszélgetStarsa Wilheim Andras volt.

22 Varga 2009. 69.

2 Kurtdg Gyorgy: Koesis Zoli hangjegyfiizete. (Editio Musica Budapest, Facsimile, 2016). 25v.
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1. kp. O ce veste... — kbzismert roman karacsonyi ének dallama és szévege Kurtag Gyorgy kézi
lejegyzésében. In: Kurtag Gyorgy: Koesis Zoli hangjegyfiizete. (Editio Musica Budapest, Facsimile, 2016).
p. 25v

© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

Bartok kutatasai 6ta kozismert: a roman kolindalas szokasanak gyokerei a keresztény
karacsonynal mélyebbre, pogany, természetvallasi el6zmények felé mutatnak. Az archaikus réteg
dallami és széveges anyagaban ez egyarant megmutatkozik.* Az O ce veste minunatd nyilvanvaléan
nem a régi népzenei tipusok képviselje. A kezdd szakasz harmas metruma, a funkciés-tonalis
harmoniai hatteret implikalé dallam azonnal elarulja: nyugati, miizenei eredetd — am kétségkiviil
rokonszenves, megkapé karacsonyi ének. Szamos roman zeneszerz6i feldolgozasa van, két korai
kompoziciéjaban Ligeti Gyoray is felhasznalta.”

Tanulsagos, hogy a dallam Kurtag darabjaban megmutatkozo valtozata archaikus elemekkel
gazdagodik. Kiilonosen igaz ez a zenei anyag ritmikajara. Az 1:2 aranypart alkot6 révid és hosszu
értékek lenge valtakozasa a Constantin Briiloiu-féle giusto silabic bicronra, a régi rétegbe tartozé
roman kolindak egyik legjellemzébb ritmikai tipusara utal.*® A jellegzetes ritmika és a kompozicio
berceuse-hangvétele Bartok zongora-feldolgozasainak (Romdn kolindadallamok) egyes tételeit is
megidézi, a kolinda-hatés igy Bartok zenéjén sziirédik at.”

A tétel alapjaul szolgal6 karacsonyi éneket nem halljuk teljes terjedelmében, a zeneszerzé

dekonstrualja azt. A jellegzetes motivikus fordulatok alapjan még raismerhetiink, de az eredeti

2+ Bart6k Béla: ,Roman népzene 117. In: Barték Béla Osszegydjtitt irdsai. Szerk. Sz6llésy Andras. (Budapest:
Zenemtkiado, 1960). 478.

25 Kerékfy Marton: Neépzene és nosztalgia Ligeti Gyorgy mivészetében. (Budapest: Rézsavélgyi és Tarsa, 2018). 33.

26 Constantin Briiloiu: ,,Giusto silabic”. In: US: Opere 1. (Bucuresti: Editura Muzicald a Uniunii Compozitorilor din
Republica Socialistd Romania, 1967). 173-234.

27 Itt jegyezném meg, hogy a Breuer Janos tanulmanya (Breuer Janos: ,,Kolinda-ritmika Bartok zenéjében”. In: Breuer
Janos—Dobszay Laszlo—Foldes Imre et al. (szerk.): Zeneelmélet, stiluselemzés. A Birdos Lajos 75. sziiletésnapja alkalmabol
tartott Zenetudomdnyi konferencia anyaga. Budapest: Zenemukiadd, 1977. 84-102.) nyoman elterjedt ,,kolinda-ritmika”-
kifejezés népzenei szempontbdl kérdéses lehet. A kolindak ritmikaja nem egységes, és a roman népzenei mifajokon
belil egyik jellemzé ritmikai tipus sem a kolindak kizarélagos sajatja. (I.d. Alina Stan: Linzbajul muzical al colindelor din
Transilvania. (Cluj-Napoca: Editura Clear Vision, 2009). 83—159.



dallam vilagos dur-tonalitasa ingatagga valik (dur-tetrachord-hangkészlet), a sorszerkezet hatarai

elmosodnak, a ritmika is atalakul.

Vivace, dolce
A ) P’

NA

—— ——

J D l V 4 |
2. kp. Kurtag Gy.: Hommage a Farkas Ferenc (2) — Foszglanyok egy kolinda emlékkipébil.
In: Jatékok I11. Vivace, dolce, 1-5. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

A tovabbiakban egy sajatos variacios forma értelmében az alapdallam egyes kivagatait halljuk. A
dallamnak egyre tobb eleme tnik el — mintha ,kitakarnank” bel6le hangokat, frazisokat —,

mik6zben a dinamika és a dallam transzpozicidja is folyton valtozik.
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3. kp. Kurtag Gy.: Hommage..., Vivace, dolce, 6-22. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtkiadé

A 6. sortol a motivum- és frazisfoszlanyok is egyre kevésbé ismerhetSk fel. A dallam végsé

redukcidja a 10. sorban kévetkezik be — e ponton mindossze egyetlen tiszta kvart képviseli azt.
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4. kp. Kurtag Gy.: Hommage..., Vivace, dolce, 38-39. t.

© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiad
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Egy hosszabb fermatat kévetéen rovid, elidegenitett repriz kovetkezik.

A toredéket is tovabb porlaszté zeneszerzéi eljarasban raismerhetiink Kurtag zeneszerz6i
gondolkodasanak egy alapvonasara: a kiszamitott, elSre eltervezett forma idedja fékezi az alkotdi
fantazit, mig a homalyos és toredezett elképzelés beinditja, el6relenditi.”® A Fosglinyok egy kolinda
emlékkipébil igy bekapcsolodik az életml egyik f6 aramlataba: a téredékek, fragmentumok

csoportjiba.”’

Az O ce veste minunatd kezdetd dallam expressis verbis is megjelenik a Kurtdg-életmtben: a
kozel négy évtizeddel késébb sziletett ...custazi s'a ndscut... — Marta 90 éves! (2017) cimt
zongoradarab zenei anyagaban. (A tétel publikalatlan, nem jelent meg a Jitékok-sorozat legutobbi,
IX. és X. fuzeteiben sem.) A cim, az emlitett roman karacsonyi ének szévegének részlete, egyszerre
utal a karacsonyi torténetre és Kurtag Marta sziletésnapjara. A forma mértani szabalyossaggal
oszlik két egyenld, 12 ttemes részre. Az elsé szakasz a kései Kurtag-muvek jellegzetes hangjan

52616 koralszert harméniamenet (pp-dinamikaja kvazi fanfar-zene).
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5. kp. Kurtag Gy.: ...c'astazi s'a ndscut... — Marta 90 éves!, publikalatlan zongoradarab. Sostenuto, 1-12. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

28 Varga 2009. 100., 115.
2 Varga 2009. 74-78.



A masodik rész tartalmazza az O ce veste. .. kezdetl dallam valamennyi hangjat, egy szabad ellenpont
kiséretében, amely a tonalis anyagot a felismerhet&ség hataraig elidegeniti. A dallam maga érintetlen
marad, mig az ellenpont tizenkétfoku anyaga hatalmas regisztervaltasaival — az el6addi utasitas

szavaval élve ,,balkar-tancoltat6” jellegével — kiilonleges fénytorésbe helyezi.
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6. kp. Kurtag Gy.: ...c’astdzi s'a ndscut. .. Sostenuto, 13—18. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

A Jatékok V1. fuzetének egyik emblematikus darabja a Doina (1992) cimet viseli. A tétel zenei
anyagaban elsé latasra is a doindra, e széles korben és valtozatos formakban elterjedt, alapvetéen
improvizativ elemekbdl felépiil6 roman népzenei mifajra utalhatna a gazdag ornamentika, a strtin
cezuralt s6hajszerd motivika, a kiszamithatatlan dallamvonal és az alapvetéen haromtagu, az egyes
formarészeken belill rugalmasan alakithat6 szerkezet.” A tétel alapkaraktere, ténusa is kozel all a

doinak alapkarakteréhez.

30 Tiberiu Alexandru: Romanian Folk Music. (Bucharest: Musical Publishing House, 1980). 49-55.
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7. kp. Kurtag Gy.: Doina.. In: Jdtékok V1. Parlando, con moto, 5-15. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

A zeneszerz6 kozlése szerint azonban e darabot nem a szorosabb értelemben vett roman népzenei
mifaj, hanem egy ismeretlen eredetd, archiv klezmer-felvétel inspiralta, amelyet egy terjedelmesebb
anyag részeként Frigyesi Judit bocsatott a rendelkezésére. Kurtagot mélyen megrenditették e
felvételek — egy elpusztitott kultura titokzatos maradvanyai. Az egyik hegedd-zongora-produkcio
kilonosképpen megragadta, a Doina cim@ zongoradarab ennek hatasara sziiletett. A zeneszerzé
konkrét motivumokat is felhasznalt az eredeti el6adasbol.™

Tanulsagos, hogy a kilencvenes évek magyar zeneszerzésében egy masik fontos md is
reflektal a doina mifajara, annak egyik regionalis valtozatara: ez Ligeti Gyorgy Brdcsasgonatdjanak
(1991-94) elsé tétele, a Hora Lungd. A két mG Osszevetése soran azonban inkabb a kilonbségek
bukkannak el6. Ligeti darabjanak igen kozeli roman népzenei parhuzamai vannak; Kerékfy Marton
elemzésének konkrét példai bizonyitjak, hogy a felhasznalt motivumok, a temperalt rendszeren
kivili skala alkalmazasa, a motivumfejlesztés modszere egyértelmd kapcsolatot apol a népzenei

formaval.*

3 Kurtag Gyorgy szébeli kozlése, 2021. 05. 05. A széban forgd dallamot nem sikerdlt teljes biztonsaggal beazonositani.
32 Kerékfy 2018. 187-189.



Kurtag zenéjében rendre felbukkan egy olyan jellegzetes motivum, amelyet mar korabbi

¥ E dallami fordulatok koézos

tanulmanyok is a roman kolindakkal hoztak Osszefliiggésbe.
jellegzetessége, hogy diatonikusak, mozgasuk szikjarasu, ritmikajuk aszimmetrikus (Id. giusto
silabic bicron). Kifejezéstikben a torékeny, elillané szépség megjelenitdi, gyakran erds kontrasztban
allva egy sard, kaotikus, tizenkétfoka anyaggal. ,,Wie eine colinda-melodie” felirattal talalkozunk a
Lebenslanfban (1992), motivikailag hasonl6é anyagok bukkannak fel az Hommage a Mibdly Andris
(Lizenkét mikrobidium) (Op. 13, 1977-78) 5. tételében és ennek nyoman a ...quasz una fantasia. .. (Op.
27, 1987-88) 4. tételében. Az eredeti kompozicids tervek szerint a ...concertante... (Op. 42, 2002—
03) befejezése is egy kolinda-dallamon alapulé passacaglia lett volna.™* Ahogy fentebb utaltunk ré:

ez a bolcsédal-szer, idilli hangiités nem sajatja az archaikus romin kolinddk el6adasanak,” de

Bartok kolindafeldolgozasaira igen jellemzé.

Lontano, calmo, appena sentito
v (on the point)
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8. kp. Kurtag Gy.: Hommage a Mibdly Andras. 12 mikrolidium vondsnégyesre (Op. 13).
5. tétel, Lontano, calmo, appena sentito, 1-3. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemikiadé

Lontano, calmo, appena. sentito
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9. kp. Kurtig Gy.: ...quasi una fantasia. .. (Op. 27/1). 4. tétel, Lontano, calmo, appena sentito, 1-2. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemiikiadé

3 Farkas Zoltan: ,,Egy Holdetlin-toposz utja. Vindormotivumok Kurtig Gyorgy miveiben”. Magyar Zene X1./2
(2000): 213-235.

3 Kurtag Gyorgy szobeli kozlése, 2021. 05. 05.; Varga 2009. 51.

% Bartdk Béla: Melodien der rumanischen Colinde (Weibnachtshieder). (Wien: Universal Edition, 1935). XXX-XXXI.
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Allegretto innocente [Wie eine Colinda-Melodie]
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10. kp. Kurtag Gy.: Lebenslauf (Op. 32).
Allegretto innocente [Wie eine Colinda-Melodie], 46-51. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtkiadé

Elérkeztink a két, egymassal szorosan Gsszetartozé kompozicidhoz, amelyek egyértelmi
roman népzenei referenciakkal rendelkeznek. A legfontosabb mul e témakérben kétségkivil a
Colindi-Baladd. Az impozans méretd vokalis alkotast a zeneszerzé is életmlve fontos
fordulépontjaként lattatta Varga Bélint Andrasnak adott nyilatkozataban. , Fletrajzanak
dokumentumaként” a Bomemisza Péter monddsai és A boldogult R. V. Truszova iigenetei (op. 17, 1976—

80) 4ltal fémjelzett vonulatba helyezte.”

Ebben az értékelésben kétségkiviil szerepet jatszhat a
kompoziciés folyamatban él6 szerz6 elfogultsaga is. Am a Colindi-Baladi valoban fontos funkci6t
tolt be a szerz6 nagyformaval vivott kompozicids kizdelmének térténetében, amelyet az elmult
szazad nyolcvanas éveinek kozepétdl a Fin de Partie-ig (2010—17) szamithatunk.

A Colindd-Baladd bartoki referenciai nem megkertilheték és nem is titkoltak. A felhasznalt
kolindadallam Barték Hunyad megyei gyGjtésébdl szarmazik.”” A szoveg egyike annak a hirom
kolindatextusnak, amelyeket mar Bartok is az archaikus réteg kiilonlegesen szép és fontos
darabjaiként jel6lt meg. (Ezek ko6zott szerepel még a szarvasokka valt fidk torténete, valamint az

oroszlannal, méis valtozatban szarvassal folytatott mitikus kiizdelem.™) A Cantata profana

torténetével ellentétben a Nap testvérszerelme (az égitestek nasza) a roman kolindak és balladak

3 Bartok 1935. 130.
37 Bartdk 1935. Colinda A 11. ¢, 3.
3 Bartok 1966. 478.
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korében igen elterjedt, sok valtozatban ¢él6 téma, amely a tagabb értelemben vett eurazsiai

folklorban is kitetjedt kapcsolatokkal rendelkezik, eredete az antik mitoszok korébe mutat.”

ALc)
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11. kp. Kurtag Colindi-Balada c. mivében felhasznalt kolinda-dallam
(“A szerelmes Nap balladaja”).
Colinda A 1L ¢. In: Bartok B.: Melodien der rumdnischen Colinde (Weibhnachtslieder).
Wien: Universal Edition, 1935. 3.

A népi szoveg fordulatos, sziirrealis és szimbolikus elemekben gazdag, mélylélektani
vonatkozasokat implikal6 cselekményanyaga szinte kinalja magat az abrazold jellegl zeneszerz6i
feldolgozasra. Kurtag az eredeti népi dallamot is felhasznalta mvében. A népi anyagot egyszerQ
szerkezete, goresosen ismétlédo, jellegzetes motivikdja tette alkalmassa a sokoldalt zeneszerzéi
felhasznalasra és a ritornell-szerepd formai alkalmazasra. A roman kultartorténeti utalasok sorat

gazdagitja az ortodox liturgia jellegzetes hangszere, a toacd szerepeltetése a m{ apparatusaban.”’

3 Mailand Oszkar: ,,A nap és hold-mythos a roman népkéltészetben”. In: Egyetemes Philologiai Kizlony (1886): 593—
602.

4 Constanta Cristescu: Chemadri de toacd. (Bucuresti: Editura Academiei Romane, 1999).
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... In amintirea profesorulur nostru
Felician Brinzeu ...

Colinda-Balada

3 Molto misurato, pesante, giusto Kurtag Gyorgy
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12. kp. Kurtag Gy.: Colindd-Baladi (Op. 46). Molto misurato, pesante, ginsto, 1-5. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

A népi dallam kurtagi feldolgozasa nagyivi zenetorténeti utalasrendszerben valésul meg — Schiitz,
Monteverdi, Gesualdo, a barokk passi6-hagyomany, a romantika gesztusviliga mellett
természetesen megjelenik a roman népzenei- és néptanc-hagyomany is (Hora). A legfontosabb
referencia kétségtelentil a Cantata Profana. A mi tematikaja, formatuma, a kettés korus jelképértéka
hasznalata mellett magaban a zenei anyagban — a korus felkidltasaiban, az énekszolok

kialakitdsaban, a tenorsz6l6 altal megszemélyesitett Nap aridiban — is er6sen megnyilvanul.*'

A Colindd-Baladd munkafolyamata melléktermékének — részben a Colindi-hoz készitett
tanulmanydarabnak — tekinthet6 a Trjptic (op. 45, 2007) cim@ harom tételes hegedtdud. A Colindd-
Baladabél ismert kolindadallam a dud 1. és 3. tételében is jelen van. Az 1. tételben passacaglia-
jellegli, a 3.-ban kotetlenebb, rapszodia-jellegti formaban keril feldolgozasra. Az anyag

kontrapunktikus megformalasa és egyes konkrét zenei anyagok is arra utalnak, hogy a Triptic

YA Colindi-Baladi mivel6déstorténeti és zenetorténeti referencidinak mélyebb kibontasat Id. az aldbbi munkakban:
Tulia Mogosan: Repere romanesti in credinta lni Gydrgy Kurtdg. (Cluj-Napoca: Risoprint, 2019); Constantin Tufan-Stan:
Gydrgy Kurtdg. Reintoarcea la matricea spirituald. (Cluj-Napoca: Editura MediaMusica, 2009).; Bianca Tiplea Temes: ,,De la
Cluj Modern la Palais Garnier. Itinerarul Colindei-Balada op. 46 de Gyorgy Kurtag”. In: Actualitatea Mugicald 1 (2011):
17.; Bianca Tiplea Temes: ,,Modern Tapestry from Vintage Fabrics: Colindi-Baladd by Gyorgy Kurtag” In: Bianca
Tiplea Temes, William Kinderman (szetk.): Folk Music as a Fermenting Agent for Composition, Past and Present. (Cluj-
Napoca: MediaMusica, 2019). 105-118.
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valoban a Colindd-Baladd ,,hangprébaja”. Az apparatus viszonylataban mégis aranylag nagyivd,
autoném kompozicié, amelynek jelent6ségét a zeneszerzé opuszszammal is megerdsitette. (A
masodik tétel — Mesagin ...harmadik szigorian magdanlevél S30llosy Andrasnak — szintén tartalmaz

népzenei utalasokat, am konkrét népi anyagot nem.)

Kurtag, ha roman népzenei idiomakra utal, gyakran djra ugyanazon kifejezésmodok, sét
ugyanazon konkrét dallamok felé fordul. A folklor-hatasok nem koévethet6k nyomon olyan
latvanyosan, mint a népzenével tudomanyos igénnyel is foglalkoz6 Ligeti esetében.”” Az egyes
anyagoknak inkabb személyes vonatkozasuk, szimbolikus erejik van. A kitiintetett dallamok zenei
alaptipusok, ,,archetipusok” leképezédései.”’ Idénként nem is valédi népdalok (mint az O ce veste...),
maskor népzenei jellegzetességekre csak attételesen utalé anyagok (mint a szikjarasu, diatonikus,
giusto silabic-rimikaji dallamfordulatok). A Jitékok fiizeteiben és a Jelek-]dtékok-Usenetek sorozat
tételei kozott fellelhetd egyéb népzenei utalasok szintén sokszor kétédnek személyes élményekhez:
egy-egy kival6 népzenei el6ad6 produktumahoz (Halmagyi Mihaly hegedtjatékahoz vagy a Szereles,
sgerelem. .. kezdetG népdal somogyi furulyajatékosahoz), de szamos esetben csak kozvetetten
kapcsolodnak a Kurtig megfogalmazasa szerinti bartoki ,,anyanyelvhez”.*

A Tripticben és a Colindda-Baladaban igazan autentikus médon valésul meg a roman népzenei
hagyomanyhoz val6 kétédés. Ebben nyilvan szerepet jatszott az alkotas idészakanak szerencsés
konstellaciéja — Felician Brinzeu tanulmanyanak felbukkanasa, a tagabb értelemben vett
szil6folddel valé kapcsolat ujjaéledése s a kompoziciés munkara alkalmas népi anyagra vald
ratalalas. Egy szerencsés pillanatban lehet6ség nyilt a Colinda-Baladid nagyformajanak kialakitasara,

amelynek alkotdi konzekvenciai a kurtagi életmi tovabbi alakulasaban nyilvanvaléak.

42 Kerékfy 2018. 33-37.
# Kurtag 2009.
4 Hartmut Liick: ,,Zene a kimondhatatlantdl”. Holwi VI1/2 (1995. februar): 207.
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9 Berceuse-Siciliano [cu mult dor]
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13. kp. Kurtag Gy.: Colindd-Baladd. Berceuse-Siciliano, 93-96. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

12 sciolto

sempre dim. - - al quasi niente 8
203 cu mult dor [con ardore]
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Parlato, con moto

14. kp. Kurtag Gy.: Colindd-Baladd. sciolto, 203-204. t.
© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest Zenemtikiadé

Kurtag szébeli megnyilatkozasaiban és a Colinda-Baladd zenei instrukcioi kozott is reflektal a
roman népzene- és irodalomelmélet sajatos, lefordithatatlan fogalmara: a dorra (cu dor, cu mult dor).”
A mély értelmt vagyakozas motivuma, a kapcsolatteremtés, megszolitas gesztusa: Kurtag szamara
ez lehetett a leginkabb atélhet6 motivum a roman folklorral valé talalkozasban. A Colinda-Baladd
legerételjesebb zenei pillanatai is ennek korébe tartoznak. Ennek viszonylataban kellene értékelni:
a Colinda-Baladd miképpen ad frappans és maradand6 alkotdi valaszt az évtizedekkel korabban

feltett kérdésére: M: is a vocativus?

# Lucian Blaga: ,,A mioritikus tér”. (Ford. Zirkuli Péter) In: Kantor Lajos (szerk.): Szegényeknek — palota. XX. szdzadi
romdn esszék. (Budapest: Balassi kiado, 1998). 105-119.
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Az elemzett mivek néhany elérhet6 hangfelvétele:

Hommage a Farkas Ferenc (2) — foszldnyok egy kolinda emlékképébil (Jatékok, 111, 1979)
https://www.youtube.com/watch?v=e2jlkh xgBEI&list=RDe2jlkh xgHI&start radio=1

https://www.youtube.com/watch?v=SaUVtMzZ7]1&list=RDSaUVtMzZ7]1&start radio=1

Doina (Jatékok, V1, 1992)
https://www.youtube.com/watch?v=0Dsj- O0Udo&list=RDODsj- O0Udo&start radio=1

Colindd-Baladd (op. 40)
https://www.youtube.com/watch?v=epbiSEcCeOM&list=RDepbi5EcCeOM&start radio=1
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